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PaV – ÚvodPaV Úvod 

Najdôležitejší dokument návrhu procesnej 
jednotky.jednotky.

eng. ( P&ID Piping and Instrumentation Drawing
/Diagram/)  / g /)

Je kľúčovým podkladom pre všetky ostatné 
projekčné výkresy a dokumenty.

Vychádza z technologickej schémy 
(PFD – Process Flow Diagram). ktorá je zväčša 
súčasťou PSP.

PFD – schematicky znázorňuje proces zo 
á í hl ý h k č lá k úznázornením hlavných tokov. Určuje látkovú a 

energetickú bilancie pre navrhovanú produkciu. 



PaV – z BD k P&IDPaV z BD k P&ID

BD
Bl k DiBlock Diagram

PFD
P FlProcess Flow
Diagram



PaV – od BD, PFD k P&IDPaV od BD, PFD k P&ID

P&ID
Pi i dPiping and 
Instrumentation 
Diagram 



PaV – P&IDPaV P&ID

Mechanical Flow Diagram (Strojno‐technlogická
schéma), v dnešnej dobe častejšie označovanáschéma), v dnešnej dobe častejšie označovaná 
ako  P&ID (Piping and instrumentation diagram) 
znázorňuje vzájomné potrubné prepojenie medzi 
procesnými aparátmi a zariadeniami spolu s p ý p p
riadiacim systémom. 

Na jej vyhotovení sa zúčastňujú všetky profesie:
•technológ,
•strojný inžinier – potrubár,
•strojný inžinier‐ pevnostný výpočtár,
•bezpečnostný technik,
•špecialisti atď.

d d l é lPredstavuje detailné spracovanie celej 
technológie 



PaV – P&IDPaV P&ID

P&ID ‐ Piping and instrumentation diagram

‐rôzna interpretácia, 
‐iná štandardy, norma, zvyklosti ..
‐existujú vypracované komplexné odporučenie,   
firemné štandardy ( mix noriem, doporučení, 
zaužívaného označenia ... atď. )



PaV – P&IDPaV P&ID

P&ID ‐ Piping and 
instrumentationinstrumentation
diagram

‐znázorňuje vzájomné‐znázorňuje vzájomné 
potrubné prepojenie 
medzi procesnými 
aparátmi aaparátmi a 
zariadeniami spolu s 
riadiacim systémom. 

Čo musí obsahovať ?



PaV – P&IDPaV P&ID

P&ID ‐ Piping and 
instrumentationinstrumentation
diagram

‐rôzna interpretácia‐rôzna interpretácia, 
‐iná štandardy, 
norma, zvyklosti ..



PaV – P&IDPaV P&ID

P&ID ‐ Piping and 
instrumentationinstrumentation
diagram

‐rôzna interpretácia‐rôzna interpretácia, 
‐iná štandardy, 
norma, zvyklosti ..
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P&ID ‐ Piping and 
instrumentationinstrumentation
diagram

‐rôzna interpretácia‐rôzna interpretácia, 
‐iná štandardy, 
norma, zvyklosti ..



PaV – P&IDPaV P&ID

P&ID ‐ Piping and 
instrumentationinstrumentation
diagram

‐rôzna interpretácia‐rôzna interpretácia, 
‐iná štandardy, 
norma, zvyklosti ..



PaV – P&IDPaV P&ID

P&ID ‐ Piping and 
instrumentationinstrumentation
diagram

‐rôzna interpretácia‐rôzna interpretácia, 
‐iná štandardy, 
norma, zvyklosti ..



PaV – P&IDPaV P&ID

P&ID ‐ Piping and 
instrumentationinstrumentation
diagram

‐rôzna interpretácia‐rôzna interpretácia, 
‐použitý softvér.



PaV – P&IDPaV P&ID



PaV – P&IDPaV P&ID

P&ID ‐ Piping and 
instrumentationinstrumentation
diagram

‐rôzna interpretácia‐rôzna interpretácia, 
‐použitý softvér.

Program RI‐CAD



PaV – P&IDPaV P&ID

P&ID ‐ Piping and instrumentation diagram
Rohová pečiatkaRohová pečiatka



PaV – P&IDPaV P&ID

P&ID ‐ Piping and 
instrumentationinstrumentation
diagram

Informácie oInformácie o 
hlavných aparátov.
( data sú špecifické 
pre jednotlivépre jednotlivé 
zariadenia )



PaV – P&IDPaV P&ID
P&ID ‐ Piping and instrumentation
diagram

‐Informácie o hlavných aparátov.
označenie aparátov  

SHELL DEP31 10 03 10 Gnapr. SHELL DEP31.10.03.10 ‐Gen. ‐
SYMBOLS AND IDENTIFICATION SYSTEM‐
MECHANICAL )



PaV – P&IDPaV P&ID
P&ID ‐ Piping and instrumentation diagram

f á i hl ý h á č i á‐Informácie o hlavných aparátov.Označenie aparátov  



PaV – P&IDPaV P&ID
P&ID ‐ Piping and instrumentation
diagram

č i b ý h iOznačenie potrubných vetiev



PaV – P&IDPaV P&ID
P&ID ‐ Piping and 
instrumentation diagram

č i b ý h iOznačenie potrubných vetiev



PaV – P&IDPaV P&ID

P&ID ‐ Piping and 
instrumentation diagraminstrumentation diagram
Pripojenie 



PaV – P&IDPaV P&ID
P&ID ‐ Piping and instrumentation diagram 
Normy
č j hl ý blé ??V čom je hlavný problém ??

Grafický symbol pre spätný ventil /klapku/ podľa rôznych medzinárodných a národnýchGrafický symbol pre spätný ventil /klapku/ podľa rôznych medzinárodných a národných 
noriem a, ISO 538;  b, ISO 4067‐1;  c, DIN2481 a DIN 2429‐2; d, BS1192; e, E 04‐202 spätná 
klapka; f, E 04‐202 spätný ventil g, ANSI ASA Y32.11; h,  označenie pre uzatvárací ventil v 
uzavretej polohe podľa DIN 2429



PaV – P&IDPaV P&ID

P&ID ‐ Piping and instrumentation diagram 
Normy
DIN  28004‐1:1988 Flow sheets and diagrams of process plants ‐ concepts, types 
of diagram, information content
DIN  28004‐2:1988 Flow sheets and diagrams of process plants ‐ drawing 
instructions
DIN  28004‐3:1988 Flow sheets and diagrams of process plants ‐ graphical 
symbols 

Nahradené ISO 10628



PaV – P&IDPaV P&ID

P&ID ‐ Piping and instrumentation diagram 
V prostredí bývalého Československa sa najčastejšie stretneme s používaným 
normy ČSN 13 0070 ‐ Kreslení potrubí ve schématech a dispozičných výkresech



PaV – P&IDPaV P&ID

P&ID ‐ Piping and instrumentation diagram 
V súčasnosti patria  medzi najpoužívanejšie štandardy pre kreslenie grafických značiek pre 
schémy britská BS ( British standard )  BS 1553, ktorá pozostáva z troch častí :
BS 1553‐1:1977 Graphical symbols for general engineering —Part 1: Piping systems and 
plant
BS 1553‐2:1950 Graphical symbols for power generating plant—Graphical symbols for
general engineering
BS 1553‐3:1950 Graphical symbols for compressing plant —Graphical symbols for general
engineering



PaV – P&IDPaV P&ID

P&ID ‐ Piping and instrumentation diagram
ISO 14 617 Graphical symbols for diagrams

•ISO 14617‐1 Graphical symbols for diagrams ‐‐ Part 1: General information and indexes (Grafické 
značky pre schémy ‐ Časť 1: Všeobecné informácie a register )
ISO 14617 2 G hi l b l f di P t 2 S b l h i l li ti (G fi ké•ISO 14617‐2 Graphical symbols for diagrams ‐‐ Part 2: Symbols having general application (Grafické 
značky pre schémy ‐ Časť 2: Značky všeobecného použitia)
•ISO 14617‐3 Graphical symbols for diagrams ‐‐ Part 3: Connections and related devices application
(Grafické značky pre schémy ‐ Časť 3: Prepojenia a s nimi súvisiace zariadenia )( y p y p j )
•ISO 14617‐4 Graphical symbols for diagrams ‐‐ Part 4: Actuators and related devices (Grafické 
značky pre schémy ‐ Časť 4: Ovládače a a s nimi súvisiace zariadenia ) 
•ISO 14617‐5 Graphical symbols for diagrams ‐‐ Part 5: Measurement and control devices (Grafické 
značky pre schémy Časť 5 Meracie a riadiace zariadenia )značky pre schémy ‐ Časť 5: Meracie a riadiace zariadenia ) 
•ISO 14617‐6 Graphical symbols for diagrams ‐‐ Part 6: Measurement and control functions (Grafické 
značky pre schémy ‐ Časť 6: Meracie a riadiace funkcie )
•ISO 14617‐7 Graphical symbols for diagrams ‐‐ Part 7: Basic mechanical components (Grafické p y g p (
značky pre schémy ‐ Časť 7: Základné mechanické komponenty )
•ISO 14617‐8 Graphical symbols for diagrams ‐‐ Part 8: Valves and dampers (Grafické značky pre 
schémy ‐ Časť 8: Ventily a tlmiče )



PaV – P&IDPaV P&ID

P&ID ‐ Piping and instrumentation diagram
ISO 14 617 Graphical symbols for diagrams

•ISO 14617‐9 Graphical symbols for diagrams ‐‐ Part 9: Pumps, compressors and fans (Grafické 
značky pre schémy ‐ Časť 9: Čerpadlá, kompresory a ventilátory ) 
•ISO 14617 10 Graphical symbols for diagrams Part 10: Fluid power converters (Grafické značky pre•ISO 14617‐10 Graphical symbols for diagrams ‐‐ Part 10: Fluid power converters (Grafické značky pre 
schémy ‐ Časť 10: Meniče energie tekutín )
•ISO 14617‐11 Graphical symbols for diagrams ‐‐ Part 11: Devices for heat transfer and heat engines
(Grafické značky pre schémy ‐ Časť 11: Zariadenia pre prenos tepla a tepelné stroje )
•ISO 14617‐12 Graphical symbols for diagrams ‐‐ Part 12: Devices for separating, purification and 
mixing (Grafické značky pre schémy ‐ Časť 12: Zariadenia pre separáciu, čistenie a miešanie ) 
•ISO 14617‐13 Graphical symbols for diagrams ‐‐ Part 13: Devices for material processing (Grafické 
značky pre schémy Časť 13: Zariadenia pre spracovanie materiálu )značky pre schémy ‐ Časť 13: Zariadenia pre spracovanie materiálu )
•ISO 14617‐14 Graphical symbols for diagrams ‐‐ Part 14: Devices for transport and handling of
material (Grafické značky pre schémy ‐ Časť 2: Zariadenie určené na transport a manipuláciu s 
materiálom )
•ISO 14617‐15 Graphical symbols for diagrams ‐‐ Part 15: Installation diagrams and network maps
(Grafické značky pre schémy ‐ Časť 15: Inštalačné schémy a mapy sietí. 
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P&ID ‐ Piping and instrumentation diagram
ISO 14 617 Graphical symbols for diagrams
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P&ID ‐ Piping and instrumentation diagram
ISO 14 617 Graphical symbols for diagrams
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P&ID ‐ Piping and instrumentation diagram
ISO 14 617 Graphical symbols for diagrams
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P&ID ‐ Piping and instrumentation diagram
ISO 14 617 Graphical symbols for diagrams

Kombinácia prechádzajúcich označeníKombinácia prechádzajúcich označení. 

Pre niektoré symboly ( hlavne armatúry ) je finálny symbol je kombináciou čiastkových 
označení.označení.
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P&ID ‐ Piping and instrumentation diagram
ISO 14 617 Graphical symbols for diagrams

Kombinácia prechádzajúcich označeníKombinácia prechádzajúcich označení. 

Pre niektoré symboly ( hlavne armatúry ) je finálny symbol je kombináciou čiastkových 
označení.označení.



PaV – P&IDPaV P&ID

P&ID ‐ Piping and instrumentation diagram
ISO 14 617 Graphical symbols for diagrams

Kombinácia 
prechádzajúcich 
označení. 

Platí aj pre aparáty , 
napr. čerpadlo


